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DECISAO (PESC) 2018/... DO CONSELHO

de ...

que impode medidas restritivas

contra a proliferacio e a utiliza¢do de armas quimicas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 29.°,

Tendo em conta a proposta da alta representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a

Politica de Seguranca,
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Considerando o seguinte:

(1

)

3)

A Unido Europeia apoia os tratados e os regimes internacionais respeitantes ao

desarmamento, a ndo proliferagcdo e aos controlos de armamento.

A Unido apoia a aplicagdo efetiva e a universalizagdo da Convengao sobre a Proibi¢do do
Desenvolvimento, Producdo, Armazenagem e Utilizagdo de Armas Quimicas e sobre a sua
Destruicao (a seguir designada por "CAQ"), e sublinha o seu apoio a Organizagao para a
Proibi¢ao de Armas Quimicas (OPAQ) e o seu Secretariado Técnico, bem como a
importancia dos mesmos. A Unido condena veementemente a proliferacdo e a utilizagdo de
armas quimicas seja onde for, por quem for e sejam quais forem as circunstancias. De
modo a apoiar a proibi¢ao imposta pela CAQ a utilizagdo de armas quimicas, que constitui
uma séria ameacga para a seguranga internacional, a Unido considera necessario que se
tomem medidas especificas contra aqueles que recorrem a tais armas ou contribuem para o
seu desenvolvimento ou utilizagdo. A Unido estd empenhada em contribuir para a
identificacao e responsabilizacdo das pessoas, entidades, grupos ou governos responsaveis
pela utiliza¢do de armas quimicas, bem como daqueles que apoiam ou incentivam essas
atividades. E igualmente importante visar as etapas preparatdrias anteriores a utilizagao,
como o desenvolvimento, a producdo, a aquisi¢do, a transferéncia e o armazenamento de

armas quimicas.

A este respeito, a Unido manifestou o seu apoio a Decisdo da Conferéncia dos Estados
Partes na CAQ sobre a ameaca decorrente da utilizagdo de armas quimicas, adotada em

27 de junho de 2018.
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4)

)

(6)

(7

A Unido e os seus Estados-Membros apoiam as outras iniciativas internacionais que visam
combater a ameaca de armas quimicas, como o Grupo Australia, que, coordenando e
harmonizando as medidas nacionais de controlo das exporta¢des, contribui para o
cumprimento das obrigacdes decorrentes da CAQ e da Convengdo sobre as Armas
Biologicas e Toxinicas, bem como a "Iniciativa de Seguranca contra a Prolifera¢do" e a
Parceria Internacional contra a Impunidade pela Utilizagdo de Armas Quimicas. A Unido e
os seus Estados-Membros também apoiam a aplicagdo das resolugdes pertinentes do
CSNU, nomeadamente as Resolugdes 1540 (2004), 2118 (2013), 2209 (2015), 2235 (2015)
e 2325 (2016).

Em 22 de marco de 2018, o Conselho Europeu concluiu que a utilizagao de armas
quimicas, incluindo a utilizacdo de qualquer agente quimico toxico como arma, €
totalmente inaceitavel sejam quais forem as circunstancias, deve ser condenada de forma
sistematica e rigorosa e constitui uma ameaca a seguranca de todos no6s. Em 28 de junho
de 2018, o Conselho Europeu exortou a adogao, o mais rapidamente possivel, de um novo
regime da UE de medidas restritivas para dar resposta a utilizagdo e proliferacdo de armas

quimicas.

A presente decisdo contribuira para os esfor¢os da Unido na luta contra a proliferagdo e a
utilizacao de armas quimicas. O ambito de aplicacdo e a defini¢do de armas quimicas

referidos na presente decisdo deverdo ser os mesmos que sdo previstos na CAQ.

Sao necessarias novas agdes da Unido para dar execucdo a determinadas medidas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°
"Armas quimicas" sdo armas quimicas na acecao do artigo II da Convencao sobre as Armas
Quimicas (CAQ).

Artigo 2.°

1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para prevenir a entrada nos seus

territorios, ou o transito através deles:

a)  Das pessoas singulares que sdo responsaveis pelas atividades a seguir indicadas, que
prestam apoio financeiro, técnico ou material ou que estdo, de qualquer outra forma,

nelas envolvidas:

1) fabrico, aquisi¢ao, posse, desenvolvimento, transporte, armazenamento ou

transferéncia de armas quimicas,
i1)  utilizagdo de armas quimicas,
111)  participagdo em preparativos para a utilizacdo de armas quimicas;

b)  Das pessoas singulares que de apoiem, incitem ou induzam qualquer pessoa, singular
ou coletiva, entidade ou organismo a envolver-se em qualquer das atividades
referidas na alinea a) do presente nimero e, desse modo, causem ou contribuam para

o perigo de serem exercidas tais atividades; e

c)  Das pessoas singulares associadas as pessoas singulares enumeradas nas alineas a) e
b);

incluidas na lista do anexo.
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2. O n.° 1 no obriga os Estados-Membros a recusarem a entrada dos seus proprios nacionais

no seu territorio.

3. O n.° 1 ndo prejudica os casos em que um Estado-Membro esteja sujeito a uma obrigacdo

de direito internacional, a saber:
a)  Enquanto pais anfitrido de uma organizagao intergovernamental internacional;

b)  Enquanto pais anfitrido de uma conferéncia internacional organizada pelas Nagoes

Unidas ou sob os auspicios desta;
c)  Nos termos de um acordo multilateral que confira privilégios e imunidades; ou

d) Nos termos do Tratado de Latrdo, de 1929, celebrado entre a Santa Sé (Estado da

Cidade do Vaticano) e a Itélia.

4. Considera-se que o n.° 3 se aplica também nos casos em que um Estado-Membro seja o

pais anfitrido da Organizagdo para a Seguranca e a Cooperagao na Europa (OSCE).

5. O Conselho deve ser devidamente informado em todos os casos em que um Estado-

-Membro conceda uma isenc¢ao ao abrigo dos n.’s 3 ou 4.
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6. Os Estados-Membros podem conceder isen¢des das medidas impostas nos termos do n.° 1
caso a viagem se justifique por razdes humanitarias urgentes ou para efeitos de
participagdo em reunides intergovernamentais e reunides promovidas ou organizadas pela
Unido, ou organizadas por um Estado-Membro que exer¢a a Presidéncia da OSCE, em que
se desenvolva um didlogo politico que promova diretamente os objetivos politicos das
medidas restritivas, incluindo a aplicac¢ao das proibi¢des legais contra as armas quimicas e
o desarmamento de armas quimicas. Os Estados-Membros podem também conceder
isengdes as medidas impostas nos termos do n.° 1, caso a entrada ou o transito se

justifiquem para efeitos de processo judicial.

7. Os Estados-Membros que desejem conceder as isengdes previstas no n.° 6 informam o
Conselho por escrito. Considera-se concedida a iseng@o se um ou mais membros do
Conselho ndo levantarem objecdes por escrito no prazo de dois dias tteis a contar da
rececdo da notificagdo da isengdo proposta. Caso um ou mais membros do Conselho
levantem objecdes, o Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode decidir conceder

a iseng¢ao proposta.

8. Caso, nos termos dos n.%s 3, 4, 6 ou 7, um Estado-Membro autorize a entrada ou o transito
no seu territorio de pessoas incluidas na lista do anexo, a autorizacao fica estritamente

limitada a finalidade para que foi concedida e as pessoas a que diga diretamente respeito.
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Artigo 3.°

1. Sao congelados todos os fundos e recursos econdémicos que sejam propriedade, estejam na

posse ou se encontrem a disposi¢ao ou sob controlo:

a)  Das pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos que sdo responsaveis
pelas atividades a seguir indicadas, que prestam apoio financeiro, técnico ou material

ou que estdo, de qualquer outra forma, nelas envolvidas:

1) fabrico, aquisi¢do, posse, desenvolvimento, transporte, armazenamento ou

transferéncia de armas quimicas,
1)  utilizagdo de armas quimicas,
1il)  participagdo em preparativos para a utilizacdo de armas quimicas;

b)  Das pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos que de alguma forma
apoiem, incitem ou induzam qualquer pessoa, singular ou coletiva, entidade ou
organismo a envolver-se em qualquer das atividades referidas na alinea a) do
presente nimero e, desse modo, causem ou contribuam para o perigo de serem

exercidas tais atividades; e

c)  Das pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos as pessoas singulares
ou coletivas, entidades e organismos enumeradas nas alineas a) e b) do presente

namero;
incluidas na lista do anexo.

2. E proibido colocar, direta ou indiretamente, fundos ou recursos econémicos a disposi¢ao
das pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos incluidos na lista do anexo,

ou disponibiliza-los em seu beneficio.
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3. Em derrogagdo do disposto nos n.%s 1 e 2, a autoridade competente de um Estado-Membro
pode autorizar o desbloqueamento de determinados fundos ou recursos econdémicos
congelados ou a disponibilizacdo de determinados fundos ou recursos econdmicos, nas
condi¢des que considere adequadas, apds ter determinado que os fundos ou recursos

econdmicos em causa:

a)  Sao necessarios para satisfazer as necessidades basicas das pessoas singulares ou
coletivas, entidades ou organismos incluidos na lista do anexo e dos familiares
dependentes das pessoas singulares em causa, incluindo os pagamentos de géneros
alimenticios, rendas ou empréstimos hipotecarios, medicamentos e tratamentos

médicos, impostos, apolices de seguro e servigos publicos;

b)  Se destinam exclusivamente ao pagamento de honorarios profissionais razoaveis e ao

reembolso de despesas associadas a prestacdo de servigos juridicos;

c) Se destinam exclusivamente ao pagamento de encargos ou taxas de servigo
correspondentes a manutengao ou gestdo normal de fundos ou recursos econémicos

congelados;

d)  Sao necessarios para cobrir despesas extraordinarias, desde que a autoridade
competente tenha comunicado as autoridades competentes dos outros Estados-
-Membros e a Comissao, pelo menos duas semanas antes da concessao da
autorizacdo, os motivos por que considera que deve ser concedida uma autorizacao

especifica; ou

e) Devem ser creditados ou debitados numa conta de uma missao diplomatica ou
consular ou de uma organizagao internacional que goze de imunidades de acordo
com o direito internacional, desde que esses pagamentos se destinem a ser utilizados

para fins oficiais da missdo diplomatica ou consular ou da organizagdo internacional.
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O Estado-Membro em causa informa os restantes Estados-Membros ¢ a Comissdo sobre as

autorizagdes concedidas nos termos do presente nimero.

4. Em derrogagdo do n.° 1, as autoridades competentes dos Estados-Membros podem
autorizar o desbloqueamento de determinados fundos ou recursos econémicos congelados,

se estiverem preenchidas as seguintes condigdes:

a)  Os fundos ou recursos econdmicos sao objeto de uma decisdo arbitral proferida antes
da data em que a pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo a que se refere o
n.° 1 foram incluidos na lista do anexo, ou de uma decisdo judicial ou administrativa
proferida na Unido ou de uma decisdo judicial executoria no Estado-Membro em

causa, anterior ou posterior a essa data;

b)  Os fundos ou recursos econdmicos serdo exclusivamente utilizados para satisfazer
créditos garantidos por tal decisdo ou por ela reconhecidos como validos, nos limites
fixados pelas disposi¢des legislativas e regulamentares que regem os direitos dos

titulares desses créditos;

c) O beneficiario da decisdo ndo ¢ uma das pessoas singulares ou coletivas, entidades

ou organismos incluidos na lista do anexo; e

d) O reconhecimento da decisdo ndo € contrario a ordem publica no Estado-Membro em

causa.

O Estado-Membro em causa informa os restantes Estados-Membros € a Comissdo sobre as

autorizagdes concedidas nos termos do presente nimero.
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5. O n.° 1 ndo impede que as pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos
incluidos na lista constante do anexo efetuem pagamentos devidos por for¢a de contratos
celebrados antes da data em que nela foram incluidos, desde que o Estado-Membro em
causa tenha determinado que o pagamento ndo ¢ recebido, direta ou indiretamente, por

uma das pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos referidos no n.° 1.
6. O n.° 2 ndo ¢ aplicavel ao crédito em contas congeladas de:
a)  Juros ou outros rendimentos dessas contas;

b)  Pagamentos devidos nos termos de contratos ou acordos celebrados ou de obrigacdes
contraidas antes da data em que essas contas ficaram sujeitas as medidas previstas

nosn.°s1e2;ou

c) Pagamentos devidos por forca de decisdes judiciais, administrativas ou arbitrais

proferidas na Unido ou executérias no Estado-Membro em causa;
desde que os referidos juros, outros rendimentos ¢ pagamentos continuem sujeitos as
medidas previstas no n.° 1.
Artigo 4.°

1. O Conselho, deliberando por unanimidade sob proposta de um Estado-Membro ou do alto
representante da Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, elabora a

lista constante do anexo e altera-a.
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2. O Conselho comunica a decisdo referida no n.° 1, incluindo os motivos que fundamentam a
sua inclusdo na lista, a pessoa singular ou coletiva, entidade ou organismo em causa, quer
diretamente, se o seu endereco for conhecido, quer através da publica¢do de um aviso,

dando-lhe a oportunidade de apresentar as suas observagdes.

3. Caso sejam apresentadas observacdes ou novos elementos de prova substanciais, o
Conselho reaprecia a decisdo referida no n.° 1 e informa do facto a pessoa singular ou

coletiva, entidade ou organismo em causa.

Artigo 5.°

1. O anexo contém os motivos para a inclusdo na lista das pessoas singulares e coletivas,

entidades e organismos referidos nos artigos 2.° e 3.°.

2. O anexo contém também, sempre que estejam disponiveis, as informacdes necessarias para
identificar as pessoas singulares ou coletivas, as entidades e os organismos em causa. Essas
informagdes podem compreender, no que se refere as pessoas singulares, o nome,
incluindo os pseudonimos, a data e o local de nascimento, a nacionalidade, os numeros do
passaporte e do bilhete de identidade, o sexo, o endereco, se for conhecido, e as fungdes ou
a profissdo exercidas. Tratando-se de pessoas coletivas, entidades ou organismos, essas
informagdes podem incluir o nome, o local e a data de registo, o numero de registo ¢ o

local da atividade.
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Artigo 6.°

Nao ¢ satisfeito qualquer pedido relacionado com contratos ou transagdes cuja execugao tenha sido
afetada, direta ou indiretamente, total ou parcialmente, pelas medidas impostas ao abrigo da
presente decisdo, incluindo pedidos de indemnizacao ou qualquer outro pedido desse tipo, tais como
um pedido de compensagdo ou um pedido ao abrigo de uma garantia, em especial um pedido de
prorrogagao ou de pagamento de uma garantia ou contragarantia, nomeadamente financeira,

independentemente da forma que assuma, se for apresentada por:

a) Pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos designados incluidos na lista do
anexo;
b) Pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos que atuem por intermédio ou em

nome das pessoas, entidades ou organismos referidos na alinea a).

Artigo 7.°

Para que o impacto das medidas estabelecidas na presente decisdo seja o maior possivel, a Unido
incentiva os Estados terceiros a adotarem medidas restritivas semelhantes as previstas na presente

decisdo.
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Artigo 8.°

A presente decisdo € aplicavel até ... [12 meses ap0s a data de adocao]. A presente decisao fica
sujeita a reaprecia¢do permanente. E prorrogada ou alterada, consoante necessario, se 0 Conselho
considerar que os seus objetivos ndo foram atingidos.

Artigo 9.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua publicacao no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feitoem ..., em ...

Pelo Conselho
O Presidente
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ANEXO

Lista de pessoas singulares e coletivas, entidades e organismos

a que se refere o artigo 2.° e o artigo 3.°
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